
































































ES DIFFICULTÉS DU FRANÇAIS : LES ADJECTIFS ET LES 
PRONOMS POSSESSIFS

 

LES ADJECTIFS POSSESSIFS

Les formes des adjectifs possessifs varient selon le genre, le nombre 
et la personne grammaticale.

Voici le tableau des adjectifs possessifs français et leurs 
correspondants en espagnol :



Image 25. Production propre 

 

Vous devez faire très attention aux particularités suivantes :

1 

NOTRES, VOTRES > NOS, VOS

Les formes *notres et *votres n'existent pas en français.

Pour la première et la deuxième personne du pluriel des adjectifs 
possessifs nous devons utiliser les formes NOS   (nuestros, 
nuestras) et VOS   (vuestros, vuestras).

 Exemple : Rendez-nous nos papiers, s'il vous plaît.

2
MA, TA, SA > MON, TON, SON
 

Devant un mot féminin commençant par une voyelle ou par 
un h muet, on utilise MON, TON, SON au féminin.



 Exemple : son amie, son histoire. 

3
LEUR
 

Il faut distinguer LEUR adjectif possessif (su) et LEUR pronom 
personnel (les) :

 Exemple : Ils ont perdu toute leur fortune : Han perdido 
toda su fortuna (adjectif possessif).

 Exemple : Il va leur parler de ses expériences : Va a hablarles de 
sus experiencias (pronom personnel). 

4
su, sus
 

Nous devons faire très attention aux correspondances en français des
adjectifs possessifs espagnols su   et sus.

 su (de él, de ella) = SON (masculin), SA (féminin) : Il m'a montré
les photos de sa maison.

 su (de ellos, de ellas) = LEUR (masculin et féminin) : Paul et 
Virginie parlent souvent de leur fils.

 su (de usted, de ustedes) = VOTRE (masculin et 
féminin) : Monsieur, donnez-moi votre adresse. 

 sus (de él, de ella) = SES : Il s'occupe de ses affaires.

 sus (de ellos, de ellas) = LEURS : Pour leurs vacances, elles vont 
aller en Grèce.

 sus (de usted, de ustedes) = VOS : Madame, quelles 
sont vos bagages ? 

LES PRONOMS POSSESSIFS



Voici le tableau des adjectifs possessifs français et leurs 
correspondants en espagnol :
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Vous devez faire très attention aux particularités suivantes :

5
LE(LA) NÔTRE, LE(LA) VÔTRE  

Faites attention à l'accent circonflexe : il nous permet de distinguer les
formes NÔTRE, VÔTRE (pronoms) des 
formes NOTRE, VOTRE(adjectifs).

 Exemple : Notre autobus va partir dans cinq minutes. Savez-vous 
à quelle heure part le vôtre ? 

6
El suyo, la suya, los suyos, las suyas



 

Comme dans le cas des adjectifs, nous devons faire très attention aux 
correspondances en français des pronoms possessifs espagnols el suyo, 
la suya, los suyos, las suyas.

 el suyo, la suya (de él, de ella) = LE SIEN, LA SIENNE : J'ai pris
ma voiture, il a pris la sienne.

 el suyo, la suya (de ellos, de ellas) = LE LEUR, LA LEUR : J'ai 
donné mon adresse à mes oncles, mais je n'ai pas encore la leur.

 el suyo, la suya (de usted, de ustedes) = LE VÔTRE, LA 
VÔTRE : Monsieur, c'est mon tour, ce n'est pas le vôtre.

 

 los suyos, las suyas (de él, de ella) = LES SIENS, LES 
SIENNES : Ce sont ses chaussures? -Oui, ce sont les siennes.

 los suyos, las suyas (de ellos, de ellas) = LES LEURS : Nous 
avons acheté nos billets ; Marie et Louise doivent acheter les leurs.

 los suyos, las suyas (de usted, de ustedes) = LES 
VÔTRES : Madame, j'ai oublié mes clés ; pouvez-vous me prêter les
vôtres? 



Adjectifs masculins - féminins



Posted by: El AKEL EL OTHEMANY Posted date: 06:50 / comment : 0

 bonjour

Sous la demande de Mlle Marwa sur facebook(groupe apprendre le francais),je vais essayer de

vous expliquer comment on fait la différence entre le masculin et le féminine. 

Règles générales

a. - Pour former le féminin d'un nom on ajoute un -e au masculin=====>tu vois maintenant que on 

prend le nom masculin exemple un élu et on ajoutant (e) exemple---> une élue 

un savant---> une savante

un savant---> une savante

un Français---> une Française 

 maintenant  je pense c'est compris!

deuxième cas regardez cet exemple

b. - Un masculin qui termine par -e reste invariable au féminin. C'est le déterminant qui indique le genre.

un/une camarade un/une célibataire le/la secrétaire

- Exceptions: D'autres forment leur féminin en -esse 

un prince une princesse un comte une comtesse un maître une maîtresse

c. - Un masculin qui termine par -eur a un féminin en -euse 

un vendeur une vendeuse un danseur une danseuse

d. - Un masculin qui termine par -teur a un féminin en -trice ou en -teuse 

un traducteur une traductrice un acteur une actrice
un chanteur une chanteuse un acheteur une acheteuse

e. - Un masculin qui termine par -(i)en a un féminin en -(i)enne 

un gardien une gardienne un Européen une Européenne

f. - Un masculin qui termine par -(i)er a un féminin en -(i)ère 

un boucher une bouchère un écolier une écolière

g. - Un masculin qui termine par -on a un féminin en -onne 

un baron une baronne un lion une lionne

http://cours-f.blogspot.com.tr/2012/11/adjectifs-masculins-feminins.html


h. - Un masculin qui termine par -el a un féminin en -elle 

un criminel une criminelle 

i. - Un masculin qui termine par -et a un féminin en -ette 

un cadet une cadette 

j. - Un masculin qui termine par -x a un féminin en -se 

un époux une épouse 

k. - Un masculin qui termine par -f a un féminin en -ve 

un veuf une veuve un sportif une sportive

l. - Certains noms masculins ont un féminin totalement différent 

un homme une femme un monsieur une dame un garçon une fille
un frère une soeur un père une mère un fils une fille
un oncle une tante un neveu une nièce un copain une copine
un roi une reine un cheval une jument un boeuf une vache
un coq une poule un mouton une brebis .......

m. - Certains noms ont le même radical mais des terminaisons différentes 

un héros une héroïne un compagnon une compagne

n. - Certains noms n'existent qu'au masculin et sont employés tels quels au féminin; ce sont souvent des 

noms de profession 

un ministre un auteur un écrivain
un ingénieur un maire un peintre
un sculpteur un médecin un juge

REMARQUES

La marque du féminin entraîne des modifications orthographiques avec ou sans modifications phonétiques 

a- La présence du "e" entraîne seulement une modification orthographique sans modification phonétique: 

un rival une rivale un ennemi une ennemieun marié une mariée

b- La présence du "e" entraîne une modification orthographique et phonétique: 

- la consonne finale muette au masculin devient sonore au féminin 

un représentant une représentante 

un Français une Française (notez la majuscule pour les noms de nationalités) 

un ouvrier une ouvrière (notez l'accent grave et la prononciation du -e ouvert)

- On prononce le -n final 

(i)en ------> (i)enne: chien chienne

on --------> onne: baron baronne

in ---------> ine: voisin voisine

ain ---------> aine: châtelain châtelaine

an ---------> ane: artisan artisane























La place des adjectifs qualificatifs

En général, les adjectifs se 
placent après le nom.

Un livre ouvert, une table basse, une fleur blanche,
un enfant turbulent, etc. 

Mais certains adjectifs se 
placent avant le nom :
grand, petit, haut, beau, bon, mauvais, gros, nouveau, jeune, 
vieux, premier, dernier, …
une petite fille, une haute tour, un bon repas, un mauvais film, 
un nouveau professeur, etc
 

Cela a deux conséquences :
1. Les adjectifs vieux, beau, nouveau, changent de forme si le 
nom commence par une voyelle ou un h.

Un vieux monsieur.                       Un vieil homme.
Un beau paysage.                          Un bel arbre.

Un nouveau logement.              Un nouvel appartement.
 

2. Au pluriel, « des » devient « de »
J’ai acheté des robes. J’adore avoir de nouvelles robes.

                                Dans ce jardin, il y a des
plantes, de belles plantes.







La description (100 adjectifs / 3 langues)

Français Espagnol    Anglais

actif (-ive) activo (-a)/a active

affectueux  (-euse) afectuoso/a, affectionate

agressif – (-ive) agresivo/a aggressive

aimable amable kind

amoureux – (-euse) enamorado/a in love

amusant (-e) divertido/a funny

attentif (-ive) atento/a attentive/ kind

bavard (-e) charlatán/a talkative

beau (belle) bonito/a, bello/a beautiful

bête tonto/a brute

blagueur (-euse) bromista joker

bon (bonne) bueno/a good

bûcheur (-euse) empollón/a plodder



confiant (e) confiado/a confident

content - (e) contento/a happy

coquet (-ète) coqueto/a, presumido fashionable

créatif (-ive) creativo/a creative

cruel (-le) cruel cruel

dangereux (-euse) peligros/a dangerous

découragé (e) desanimado/a disheartened

dégoûté (e) asqueado/a filthy

désagréable desagradable unpleasant

désorienté (e) desorientado/a confuse

diplomate diplomático/a diplomatic

discret (-ète) discreto/a discreet

doux (douce) dulce, suave, tierno/a sweet

drôle divertido/a funny

égoïste egoista selfish



élégant (-e) elegante smart

embarrassé (e) apurado/a, confuso/a uncomfortable

ennuyeux (-euse) aburrido/a boring/bored

fatigué (e) cansado/a tired

fidèle fiel faithful

flemmard (-e) vago/a, flojo/a lazy

fou – folle loco/a crazy

franc (franche) franco/a, sincero/a frank, straight

frustré - (e) frustrado/a frustrated

gaffeur - gaffeuse torpe, metepatas blunder, clumsy

gai (e) alegre happy

généreux (-euse) generoso/a generous

génial (e) genial brilliant

gentil (-le) bueno/a, amable kind

grand (e) grande, alto/a big



heureux – heureuse feliz happy

honnête honrado/a honest

idiot – (e) idiota idiot

imaginatif (-ive) imaginativo/a imaginative

impatient (-e) impaciente impatient

indécis – (e) indeciso/a indecisive

indépendant – (e) independiente independent

indifférent (e) indiferente indifferent

indiscret - indiscrète indiscreto/a indiscreet

inquiet – inquiète inquieto/a, preocupado restless/ worried

intellectuel (-le) intelectual intellectual

intelligent (e) inteligente intelligent

jaloux - jalouse celoso/a jealous

malheureux (euse) infeliz unlucky

méchant (e) malo/a wicked



méfiant (e) desconfiado/a suspicious

menteur (euse) mentiroso/a liar

mignon (-ne) mono/a, guapo/a lovely/ cute

modeste modesto/a modest

moqueur (euse) burlón/a mocking

mystérieux (-euse) misterioso/a mysterious

naïf – naïve ingenuo/a innocent

nerveux (-euse) nervioso/a nervous

nouveau (nouvelle) nuevo/a new

optimiste optimista optimistic

orgueilleux (-euse) orgulloso /a proud

paresseux (-euse) perezoso/a lazy

passionné (-e) apasionado/a passionate

pensif (-ive) pensativo/a thoughtful

persévérant (-e) perseverante persistent



peureux (-euse) miedoso/a scared

râleur (-euse) gruñón/a grumpy

rapide rápido/a quick

rebelle rebelde rebel

réservé – (e) reservado/a reserved

rêveur (-euse) soñador/a dreamer

rieur (-euse) risueño/a cheerful

sarcastique sarcástico/a sarcastic

satisfait (e) satisfecho/a satisfied

sérieux (-euse) serio/a serious

seul - (e) solo/a alone

silencieux (-euse) silencioso/a silent

sincère sincero/a sincere

sociable sociable sociable

solitaire solitario/a solitary



souriant (-e) sonriente smiling

sportif (-ive) deportista sporty

stupide estúpido/a stupid

sympathique simpático/a nice

têtu (e) testarudo/a stubborn

timide tímido/a shy

tranquille tranquilo/a calm

travailleur (-euse) trabajador/a hard-working

triste triste sad

turbulent (-e) revoltoso/a unruly

vieux – vieille viejo/a old



La formation des adjectifs

Masc. = Fém. Honnête, sincère, rebelle, égoïste, agréable

Fém. = Masc +
E

Génial – géniale, souriant – souriante, bavard – bavarde

Fém = Masc. +
double consonne

+ E

Bon – bonne, gentil – gentille, cruel – cruelle.



-eur / -euse Menteur – menteuse, travailleur – travailleuse

-f / -ive Pensif – pensive, sportif – sportive, attentif – attentive.

Autres Nouveau – nouvelle, doux – douce, franc- franche, beau – belle, fou 
– folle, vieux – vieille.





























Exemple de phrases avec plusieurs pronoms

[1+2] Il ne te l’a pas dit. (te et le)
[1+2] Ils me le donneront d’abord.
[1+2] Nous ne pouvons pas vous le vendre.
[1+2] Vous avez essayé de me le cacher.
[1+2] Elles n’ont pas osé nous l’avouer.
[1+4] Il faudra qu’il s’y habitue.
[1+5] Je vous en reparlerai plus tard.
[1+5] Il s’en est débarrassé.
[2+3] Ce n’est pas moi qui le leur ai demandé.
[2+3] Je la lui rendrai.
[2+3] Il est difficile de ne pas le lui dire.
[2+4] C’est moi qui les y ai mis.



[2+4] On pourra l’y habituer peu à peu.
[2+5] Nous avions essayé de l’en prévenir.
[3+5] Je lui en parlerai quand j’aurai le temps.
[3+5] Il leur en faudra encore.
[4+5] Il y en a un, et il y en a même un beau.
[4+5] Il y en aurait plusieurs.









Ne pas avoir de…



Ne pas avoir… le Quiz
Je n’ai pas de chien
Je n’ai pas un petit chien (car adjectif)
Je n’ai pas le chien de Sophie (car spécifique)
• Articles ‘définis’ :

le
la
l’
le
s

>   ne … pas LE
>   ne … pas LA
>   ne … pas L’
>   ne … pas LES

Il ouvre la porte. Il n’ouvre pas la porte.

• Articles ‘indéfinis’ :
un
un
e
de
s

>   ne … pas DE
>   ne … pas D’

Il a un chien. Il n’a pas de chien.
SAUF avec être :      Voir 
aussi l’opposition
C’est un jeu amusant. Ce n’est pas 
un jeu amusant.

• Articles partitifs :
d
u
d
e 
la
d
e 
l’

>   ne … pas DE
>   ne … pas D’

Il a de l’argent. Il n’a pas d’argent.
SAUF avec être :      Voir 
aussi l’opposition
C’est de la musique. Ce n’est pas de 
lamusique.



http://www.lepointdufle.net/ressources_fle/articles_negation4.htm
http://www.lepointdufle.net/ressources_fle/articles_negation4.htm
http://juliettebourdier.com/FrenchAgain/FrenchAgainnepasavoirde.htm
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